Rámcová dohoda č. S210/21
Dodávky řezného a upínacího nářadí, ostření včetně servisu a dalšího, souvisejícího plnění
Smluvní strany:

1. 
VOP CZ, s. p.
se sídlem:

Dukelská 102, 742 42 Šenov u Nového Jičína
zastoupen:
Ing. Radovanem Putnou, ředitelem podniku


Ing. Romanem Dudašem, ředitelem nákupu a logistiky 
IČ:

00000493




DIČ:

CZ00000493
 
Zapsána v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ostravě, oddíl AXIV, vložka 150
bankovní spojení: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobočka Ostrava, číslo účtu: 5540150520/2700 (CZK)

číslo účtu: CZ1327000000005540150002/2700 (EUR)

dále jen „kupující“

a
2.
_____________ (obchodní firma prodávajícího)

se sídlem: 


………………………….

zastoupena/jednající:
………………………….

IČ:


         
………………………….

DIČ:


…………………………. 

 zapsána
v obchodním rejstříku vedeném _________ soudem v __________

oddíl ____, vložka ________

bankovní spojení: 

………………………….
dále jen „prodávající “

se dohodly, že v souladu s ustanovením § 1746 odst. 2 zákona č. 9/2012 Sb., občanský zákoník (dále jen ObčZ) uzavírají tuto smlouvu (dále jen „dohoda“).
I. Účel dohody
Účelem této dohody je stanovit smluvní podmínky, na jejichž základě bude realizován předmět této dohody tak, aby byla zabezpečena plynulá výrobní činnost kupujícího, a to za ekonomicky výhodných podmínek.   
II. Výkladová ustanovení

1. Podmínky plnění předmětu této dohody jsou mimo této dohody také stanoveny ve Všeobecných nákupních podmínkách, které jsou přílohou č. 1 této dohody. Pokud pro účely této dohody bylo potřebné některá ustanovení dále upravit, jsou tato uvedena v těle dohody s tím, že jsou platná vedle Všeobecných nákupních podmínek. Pokud tato dohoda obsahuje ustanovení nahrazující některou z částí Všeobecných nákupních podmínek, je taková úprava takto označena. V případě rozporu mezi touto dohodou a Všeobecnými nákupními podmínkami má přednost ustanovení uvedené v této dohodě.
III. Předmět dohody
1. Na základě této dohody a podmínek v ní stanovených bude prodávajícím realizován předmět této dohody:

a) dodávka plnění pro výrobní činnost kupujícího (vše dále jako „plnění“, „zboží“, „nástroje“ a „břitové destičky“). 
b) provádění broušení a povlakování u té části plnění, u které je taková obnova použitelnosti možná;
b) zavedení procesu komplexní správy nástrojů, nářadí a tool managementu;
c) reporting do systému TPV 2000 Plus
d) odkup stávajících a v budoucnosti vzniklých zásob kupujícího za podmínek stanovených touto dohodou;  
e) konzultační a školící činnost, kterou prodávající bude poskytovat průběžně dle této dohody nebo dle potřeby kupujícího;
f) provedení minimálně jednou ročně inventarizace případně svěřeného majetku;
2. Kupující za řádně dodané plnění, které bude dodáno v souladu s touto dohodou a jednotlivou objednávkou uhradí prodávajícímu cenu dle čl. X. této dohody.
IV. Dodávka plnění pro výrobní činnost kupujícího
1. Kupující prostřednictvím této dohody bude na základě svých potřeb činit průběžné objednávky plnění, a to způsobem předvídaným touto dohodou. 
2. Není-li v této dohodě stanoveno výslovně jinak, pak pojem:
a) stávající výroba“ znamená výroba, kterou kupující ke dni podpisu dohody realizuje. Jedná se tedy o produkci výrobků, u které je kupujícímu známo, jaké výrobní prostředky k její realizaci bude potřebovat a které tedy musí pořídit a tyto prostřednictvím této dohody poptává, a to i s možností alternativy;

b) „nová výroba“ znamená výroba, kterou kupující ke dni podpisu nerealizuje a ani nikdy v minulosti nerealizoval. Jedná se tedy o produkci výrobků, které kupující bude vyrábět v budoucnosti a ke dni podpisu kupující nezná rozsah a typ této výroby a ani jaké výrobní prostředky bude k její realizaci muset pořídit. V případě takovéto nové výroby bude plnění určeno na základě výsledku konzultační činnosti kupujícího a prodávajícího.

3. Pro stávající výrobu je podrobná specifikace plnění je uvedena v příloze č. 2 této dohody. Pro plnění týkající se budoucí výroby bude specifikace určena s ohledem na druh výroby postupem předvídaným v této dohodě. Druh a množství zboží bude v objednávce určeno na základě konzultace a následné dohody kupujícího s odborným pracovníkem prodávajícího. Smluvní strany se dohodly, že po dobu šesti měsíců od podpisu smlouvy je kupující oprávněn požadovat konkrétní plnění určené v příloze č. 2, listy: 1. VBD, 3. Nástroje, 5. Ostatní nástroje, uvedené ve sloupci, který je označen jako „referenční vzorek“ nebo „název 1“ a to z důvodu zachování výroby a její kvality, než bude ověřena alternativa. Dále se smluvní strany dohodly, že konkrétní plnění uvedené v příloze č. 2, Listy: 6. Nástroje Speciální a 8. Ostatní nástr. a přísl. SPEC, uvedené ve sloupci, který je označen jako „Název 1“, je kupující oprávněn požadovat po dobu šesti měsíců od podpisu, pokud prodávající v rámci nabídky nevyužil ustanovení v zadávací dokumentaci a nenabídl pouze alternativní plnění. V takovém případě bude prodávající dodávat kupujícímu nabídnuté alternativní plnění.   
4. Obsah objednávky pro dodávky prostřednictvím toolboxu, výdejny i pro přímé dodávky určí kupující objednávkou. Objednávka bude činěna prostřednictvím emailu, standardizované elektronické věty, případně ve formátu excel v rámci systému zavedeného v rámci tool managementu. Do okamžiku zavedení tohoto systému komunikace a evidence budou objednávky činěny prostřednictvím emailu kontaktní osobě uvedené v čl. XIX. této dohody. 
5. Objednávka bude obsahovat zejména označení smluvních stran, číslo objednávky, číslo této dohody, vymezení množství a typů požadovaného plnění podle přílohy č. 2 této dohody nebo plnění pro budoucí výrobu a stanovení ceny (jednotková cena a cena celkem). Dále bude objednávka obsahovat sdělení, že se jedná buď o dodávku plnění prostřednictvím toolboxu, výdejny nebo plnění prostřednictvím přímé objednávky. 
6. Prodávající není oprávněn v objednávce kupujícího činit jakékoli změny, dodatky či odchylky. 

7. Plnění dodávané na základě objednávky je prodávající povinen dodat ve lhůtě stanovené v objednávce. Smluvní strany se dohodly, že nejkratší možný termín plnění je 5 pracovních dnů, pokud se strany nedohodnou jinak.  Lhůta 5 pracovních dnů se nevztahuje na udržení minimálního množství plnění v toolboxech a výdejně, viz. dodávky prostřednictvím toolboxu a výdejny. 

Současně s první dodávkou nového typu plnění prodávající dodá v elektronické verzi katalogy obsahující popisy dodávaného plnění.

8. Po spotřebování výrobních vlastnosti dodaného plnění, které již nebude možné obnovit, zajistí prodávající ekologickou likvidaci takového plnění. Na žádost kupujícího předloží prodávající protokol o provedení ekologické likvidace. Cena likvidace je již zahrnuta v ceně plnění. 

A. 
Dodávka plnění prostřednictvím toolboxu

9. Smluvní strany se dohodly, že plnění bude kupujícímu dodáváno primárně prostřednictvím výdejového zařízení - toolboxu. Pro tyto účely prodávající do šesti měsíců od podpisu této dohody umístí v provozovně kupujícího na místě kupujícím určeném 4 ks toolboxu. Podrobná požadovaná minimální technická specifikace toolboxu je uvedena v příloze č. 5 této dohody. 
10. Toolboxy budou umístěny v provozovně kupujícího na adrese Dukelská 102, 742 42 Šenov u Nového Jičína. V případě potřeby kupujícího prodávající umístí toolbox i do další provozovny kupujícího, která je v Bludovicích u Nového Jičína. Umístění i provoz toolboxu proběhne za podmínek stanovených touto dohodou. 
11. Stav zásob zboží v toolboxu bude prodávající spravovat tak, aby počet kusů obsahu toolboxu neklesl pod kritické minimální množství zboží. V případě, že na základě odběru zboží v jednom pracovním dni klesne jeho počet v toolboxu pod minimální množství zboží, je prodávající povinen doplnit zásoby zboží na alespoň na minimální množství zboží nejpozději do třech pracovních dnů bez ohrožení provozu od okamžiku, kdy k takovému poklesu došlo. Smluvní strany se dohodly, že minimální množství obsahu bude stanoveno po vzájemné konzultaci pracovníků smluvních stran s ohledem na plánovanou výrobu a bude uvedeno v objednávce plnění. V případě změny potřeby může být výše minimálního množství změněna. V případě navýšení minimálního množství bude takto provedená změna účinná nejdříve dva pracovní dny po jejím provedení. Prodávající bude provádět správu, doplňování a inventarizaci výdejových zařízení …(frekvenci doplní prodávající) týdně.
12. Toolbox po celou dobu trvání této dohody zůstává ve vlastnictví prodávajícího, který odpovídá za jeho funkčnost. Po jeho umístění v prostorách kupujícího seznámí zástupce kupujícího zástupce prodávajícího s jeho použitím. Potvrzení o seznámení s obsluhou bude uvedeno na zápisu o umístění toolboxu, který bude oboustranně podepsán. V případě poruchy toolboxu bude zahájen servis nejpozději do ……(doplní prodávající) pracovních dnů od nahlášení této poruchy. Prodávající deklaruje, že poskytuje/neposkytuje (prodávající vybere variantu) možnost vzdáleného servisu, on-line diagnostiky poruchy do 12 hodin.
13. Vlastnické právo na kupujícího takto dodaného zboží přechází okamžikem vydání zboží z toolboxu. 
14. Pokud v průběhu plnění kupujícímu vyvstane potřeba umístění dalšího toolboxu, poskytne prodávající kupujícímu na jeho vyžádání další toolbox v počtu max. 2 kusů, a to za stejných podmínek, za kterých kupujícímu poskytl předchozí 4 ks. Za jakýkoliv další poskytnutý toolbox (tedy za sedmý a další toolbox) uhradí kupující prodávajícímu částku dle čl. X. této dohody za každý měsíc užívání. V částce jsou již zahrnuty všechny náklady spojené s poskytnutím, správou či servisem toolboxu. I takto poskytnutý toolbox musí splňovat podmínky stanovené v příloze č. 4 této dohody.  
B. 
Plnění prostřednictvím výdejny
BA. Výdejna převedená do působnosti prodávajícího 

15. Pokud se kupující rozhodne v souladu s čl. VI. odst. 7 této dohody pro převzetí výdejny prodávajícím, oznámí mu tuto skutečnost ve lhůtě a postupem předvídaným touto dohodou. Kupující prohlašuje, že k objektu – výdejně mu svědčí právo hospodařit. 

16.
Pro odstranění budoucích pochybností kupující sděluje, že prostřednictvím své výdejny ke dni podpisu této dohody vydává plnění různých dodavatelů a toto požaduje zachovat i pro dobu plněné předmětu této dohody. Z tohoto důvodu požaduje, aby prodávajícím dodaný systém evidence výdeje z výdejny a taktéž samotná činnost prodávajícího směřující k evidenci plnění obsáhly i položky dodávané jinými dodavateli a umožnila jejich systémové oddělení od položek evidovaných v rámci konsignačního skladu. 
17.
Kupující se zavazuje předat prodávajícímu výdejnu ve stavu způsobilém k užívání ke sjednanému účelu nejpozději 15 den následujícího kalendářního měsíce ve kterém prodávajícímu oznámil své rozhodnutí dle čl. VI. odst. 7 této dohody. Prodávající převezme na základě provedené inventury, u níž bude přítomen, a protokolu zachycující její výsledek objekt výdejny a její obsah – tedy jak movitý majetek, tak zásoby. 
18.
 Stav zásob zboží ve výdejně bude prodávající spravovat tak, aby počet kusů obsahu výdejny neklesl pod kritické minimální množství zboží. V případě, že na základě odběru zboží v jednom pracovním dni klesne jeho počet ve výdejně pod minimální množství zboží, je prodávající povinen doplnit zásoby zboží na alespoň na minimální množství zboží nejpozději do třech pracovních dnů bez ohrožení provozu od okamžiku, kdy k takovému poklesu došlo. Smluvní strany se dohodly, že minimální množství obsahu bude stanoveno po vzájemné konzultaci pracovníků smluvních stran s ohledem na plánovanou výrobu a bude uvedeno v objednávce plnění. V případě změny potřeby může být výše minimálního množství změněna. V případě navýšení minimálního množství bude takto provedená změna účinná nejdříve dva pracovní dny po jejím provedení. 

19. Vlastnické právo ke zboží přechází na kupujícího okamžikem vydání z výdejny. Toto neplatí pro zboží, které bylo protokolárně předáno prodávajícímu do správy. 

20. Předmět užívání – tedy výdejnu – poskytuje kupující prodávajícímu výlučně za účelem plnění předmětu této dohody, prodávající není oprávněn je využívat k jiným účelům.

21. Náklady na energie spotřebované prodávajícím při plnění předmětu této dohody budou hrazeny prodávajícím. Kupující za tímto účelem zajistí nejpozději ke dni předání výdejny elektroměrem. Prodávající bude hradit energie spotřebované při provozu výdejny ve formě čtvrtletních záloh. Kupující předá prodávajícímu nejpozději do 90ti dnů od podpisu této dohody první rozpis zálohových plateb. Výše záloh bude odvozena od podílu úhrad kupujícího připadajících na objekt výdejny. Prodávající uhradí poměrnou částku za spotřebované energie za období od uzavření dohody do konce kalendářního čtvrtletí, v němž byl doručen první rozpis zálohových plateb, ve lhůtě 21 dnů od doručení tohoto rozpisu zálohových plateb. Čtvrtletní zálohu uhradí prodávající vždy do 15. dne prvního měsíce příslušného kalendářního čtvrtletí, přičemž první čtvrtletní záloha bude hrazena za kalendářní čtvrtletí následující po uzavřené této dohody.

22. Kupující provede vyúčtování zálohových plateb vždy nejpozději do 31. března následujícího kalendářního roku a stanoví nový rozpis zálohových plateb na další období. Případný nedoplatek uhradí prodávající kupujícímu do 21 dnů od doručení faktury. Případný přeplatek uhradí kupující prodávajícímu 21 dnů od doručení faktury. 

23. Kupující je oprávněn vstoupit do poskytnutých prostor, za doprovodu prodávajícího nebo jím určeným pracovníkem za účelem kontroly hospodaření se zapůjčeným majetkem a dodržování ostatních podmínek této dohody nebo z důvodu nutnosti provedení jiného nezbytného opatření. Kupující a pracovníci ostrahy kupujícího jsou ve výjimečných případech oprávněni vstoupit do poskytnutých prostor i bez přítomnosti prodávajícího v souladu s příslušnými ustanoveními Provozního řádu objektu výdejny, který po dohodě na jeho obsahu dodá prodávající kupujícímu do 1 měsíce od převzetí objektu výdejny. Prodávající bere na vědomí, že obsah výše uvedeného Provozního řádu musí být v souladu s Provozním řádem, který mu kupující předá nejpozději ke dni podpisu této dohody.  

24. Kupující umožní všem zaměstnancům prodávajícího a zásobování prodávajícího vstup a vjezd do objektu a přístup k poskytnutým prostorám v rozsahu umožňujícím plnění služeb poskytovaných prodávajícím kupujícímu na základě této dohody v mezích daných interními předpisy kupujícího.  
25. Kupující zajistí: 

a) 
seznámení prodávajícího s interními předpisy, zejména, nikoliv však výlučně s předpisy k zabezpečení požární ochrany a bezpečnosti práce;

b)
vybavení poskytnutých prostor přenosnými hasicími přístroji a požárně bezpečnostními zařízeními v rozsahu stanoveném právními předpisy, požárně bezpečnostním řešením stavby nebo podmínkami požární bezpečnosti k provádění činností;

c) provádění kontrol, revizí a zkoušek instalovaných technických a technologických zařízení v prostorách poskytnutých prodávajícímu v termínech stanovených právními předpisy.
25.  Prodávající je povinen:

a) dodržovat v jím užívaných prostorách bezpečnost a ochranu zdraví při práci a protipožární ochranu podle platných právních předpisů;

b) zajistit, aby se jeho zaměstnanci řídili Provozním řádem objektu a ostatními směrnicemi kupujícího týkajícími se pohybu a jednání osob v objektu;

c) umožnit kupujícímu v poskytnutých prostorách provádění nezbytných oprav, údržby a předepsaných revizí, včetně kontrol, zda užívané prostory, jakož i věci movité, kterými jsou vybaveny, jsou užívány v souladu se sjednaným účelem a tomu odpovídajícím obvyklým způsobem;

d) provést minimálně jedenkrát za půl roku v poskytnutých prostorách generální úklid;

e) oznámit kupujícímu potřebu oprav nad rámec obvyklé údržby a drobných oprav užívaných prostor, a to bez zbytečného odkladu poté, co zjistí závadu, jinak odpovídá za škodu, která nesplněním této povinnosti vznikla;

f) umožnit vstup do jím užívaných prostor, pokud kupující vyhlásí nové zadávací řízení na dodavatele předmětu plnění obdobného jako je předmět této smlouvy za účelem uskutečnění prohlídky místa plnění, a to po předchozím oznámení kupujícího a v termínu stanoveném zadávacími podmínkami nové veřejné zakázky.
26.  Na úseku požární ochrany je prodávající povinen:  

a) seznámit se s platnými právními předpisy a interními předpisy kupujícího a řídit se jimi;

b) zabezpečit před započetím činnosti, posouzení provozovaných činností, jejich začlenění do kategorií požárního nebezpečí a stanovit podmínky požární bezpečnosti pro jejich provozování;

c) předat dokumentaci o začlenění provozovaných činností a o stanovených podmínkách požární bezpečnosti v jednom vyhotovení kupujícímu;

d) umožnit odpovědným zaměstnancům kupujícího provádět kontroly dodržování požární bezpečnosti při provozování činností a neprodleně odstranit zjištěné závady;

e) předkládat seznam (pravidelně aktualizovaný) vlastních elektrických zařízení, přenosného nářadí, spotřebičů, prodlužovacích kabelů apod., potřebných k provozování činnosti;

f) předkládat doklady o pravidelných kontrolách a revizích zařízení uvedených v písmeni e), provedených v termínech stanovených právními předpisy, technickými normami nebo dokumentací výrobce. 

27. Kupující je oprávněn stanovit prodávajícímu zásady pro zajišťování požární ochrany v poskytnutých prostorách v návaznosti na ostatní prostory objektu ke:

a) způsobu ohlášení vzniklého požáru nebo jiné mimořádné události na pracovišti uživatele a postupu při vyhlášení požárního poplachu na pracovišti – požární poplachová směrnice;

b) postupu při vyhlašování poplachu v objektu a provádění evakuace osob a materiálu – požární evakuační plán;

c) postupu pro povolování a provádění činností se zvýšeným nebezpečím vzniku požáru. 
28. Veškeré opravy či úpravy, prováděné prodávajícím v užívaných prostorách, pokud nebudou prováděny prodávajícím na základě oznámení kupujícího, vyžadují předchozí písemný souhlas kupujícího. Součástí oznámení je výslovná specifikace těchto oprav či úprav, jejich popis a finanční rozpočet.
29. Za škody způsobené provozem prodávajícího na předmětu užívání nad rámec běžného opotřebení, odpovídá prodávající až do jejich úplného odstranění. Za ztrátu zařízení, předaného zboží a vybavení specifikovaného v předávacím protokolu nebo jiné škody na majetku v poskytnutých prostorách odpovídá prodávající.
30. Prodávající není oprávněn po dobu trvání smlouvy předat předmět užívání nebo jeho část jinému subjektu.
BB. Výdejna ve vlastní správě kupujícího – konsignační sklad
31.
Pokud se kupující rozhodne v souladu s čl. VI. odst. 7 této dohody pro vlastní správu výdejny, oznámí mu tuto skutečnost ve lhůtě a postupem předvídaným touto dohodou. Kupující prohlašuje, že k objektu – výdejně mu svědčí právo hospodařit.

32. Pro urychlení dodávek, okamžitou použitelnost a aktuální potřebu zboží pro zajištění výroby zřídí prodávající v sídle prodávajícího na adrese Dukelská 102, 742 42 Šenov u Nového Jičína, v objektu určeném prodávajícím konsignační sklad, ze kterého je kupující oprávněn používat zboží dle aktuální potřeby.
33.
Prodávající uskladní bezplatně zboží v konsignačním skladu, kupující bude dbát na to, aby zboží bylo uloženo podle pokynů prodávajícího v podmínkách odpovídajících skladování dotčeného typu zboží.
34.
Pro odstranění budoucích pochybností kupující sděluje, že prostřednictvím své výdejny ke dni podpisu této dohody vydává plnění různých dodavatelů a toto požaduje zachovat i pro dobu plněné předmětu této dohody. Z tohoto důvodu požaduje, aby prodávajícím dodaný systém evidence výdeje z výdejny obsáhl i položky dodávané jinými dodavateli a umožnil jejich systémové oddělení od položek evidovaných v rámci konsignačního skladu. 
37. Stav zásob zboží ve výdejně, které budou předmětem konsignačního skladu, bude prodávající spravovat tak, aby počet kusů obsahu výdejny neklesl pod kritické minimální množství zboží. V případě, že na základě odběru zboží v jednom pracovním dni klesne jeho počet ve výdejně pod minimální množství zboží, je prodávající povinen doplnit zásoby zboží na alespoň na minimální množství zboží nejpozději do třech pracovních dnů bez ohrožení provozu od okamžiku, kdy k takovému poklesu došlo. Smluvní strany se dohodly, že minimální množství obsahu bude stanoveno po vzájemné konzultaci pracovníků smluvních stran s ohledem na plánovanou výrobu a bude uvedeno v objednávce plnění. V případě změny potřeby může být výše minimálního množství změněna. V případě navýšení minimálního množství bude takto provedená změna účinná nejdříve dva pracovní dny po jejím provedení. 

38.
Vlastnické právo ke zboží přechází na kupujícího okamžikem vydání z výdejny. 

BC. Dodávky prostřednictvím přímé objednávky
39. Kupující může rovněž provést objednávku plnění prostřednictvím přímé dodávky. Takto objednané zboží bude kupujícím přijato a na základě protokolu evidováno na sklad a vydáváno prostřednictvím výdejny. 
40. Vlastnické právo ke zboží přechází na kupujícího okamžikem převzetí zboží.

V. Broušení a povlakování

1.   Prodávající v rámci plnění bude zajišťovat broušení a povlakování těch částí plnění, u kterých je taková obnova možná a ekonomicky výhodná. Prodávající v případě provádění této činnosti bude kupujícímu čtvrtletně předkládat přehled provedeného broušení a povlakování. Přehled bude obsahovat označení výrobku a zda byl broušen, povlakován, či obojí a druh broušení či povlakování. 

2. 
Kupující v rámci objednávky broušení nebo povlakování bude postupovat obdobně jako pro objednávku plnění prostřednictvím přímé dodávky. 

3. V případě, že bude při broušení zjištěno, že některá z položek, která má být broušena nebo povlakována, je vadná a nelze ji nabrousit, bude o této skutečnosti pořízen záznam a tento bude se scanem objednávky dle tohoto odstavce zaslán emailem kontaktní osobě. Vytištěný zápis o vadě bude přiložen k vadné položce při jejím předání zpět kupujícímu. 

4. 
Svoz položek určeného k provedení broušení či povlakování nebo obojího bude prováděn ……..(frekvenci doplní prodávající) týdně/týdny. 


Lhůty pro provedení plnění ode dne svozu do dne vrácení kupujícímu:

a) Broušení: …..(doplní prodávající) pracovních dnů

b) Povlakování: …..(doplní prodávající) pracovních dnů

c) Broušení a povlakování: …. …..(doplní prodávající) pracovních dnů

5.
Prodávající deklaruje, že po celou dobu účinnosti této dohody zajistí možnost min. …… (doplní prodávající) typů povlakování. Broušení a povlakování bude prodávajícím prováděno ve vlastní/smluvní (prodávající vybere variantu) brusírně.
VI. Zavedení procesu komplexní správy nástrojů, nářadí a tool managementu

1. Prodávající zavede ve spolupráci s kupujícím tool management, který kupujícímu umožní větší přehled nad výrobou, zvýšení produktivity, snížení nákladů, zvýší odbornou úroveň zaměstnanců a minimalizuje rizika výpadku dodávek. Kupující pod plněním „komplexní správa nástrojů“ a „tool management“ rozumí a požaduje plnění, jehož obsahem je např., nikoliv však výlučně: evidence výdejů z toolboxu a výdejny, audit výrobního procesu, optimalizace obráběcích procesů, zabezpečení dodávky všech potřebných nástrojů, a to výdejnou i výdejním automatem, proškolení zaměstnanců na nejnovější technologie, detailní sledování spotřeb nástrojů na jednotlivých pracovištích, detailní sledování využití strojních kapacit, vše ve spolupráci s kupujícím. 
2. Systém komplexní správy nástrojů a tool managementu, který prodávající dle tohoto článku zavede musí být buď přímo kompatibilní s programem TPV 2000 Plus, nebo takto kompatibilní musí být formát dat reportovaných z tohoto systému.
3. V rámci tool managementu bude prodávající pravidelně, vždy po jednom roce trvání dohody, provádět komplexní dodavatelský audit. Tento audit bude zahrnovat mj. audit výrobního procesu - vyhodnocení ekonomiky současných obráběcích procesů kupujícího (zhodnocení technologických postupů, možností strojů a užívané technologie, řezné procesy, použité nástroje, výrobní kapacity atp.) a jeho výsledkem bude návrh k optimalizaci, report sledování nastavených procesů a jejich vyhodnocení, návrh možných úspor. Prodávající se zavazuje předložit každé 3 měsíce zprávu o optimalizaci výrobních procesů kupujícího a formou test reportů prokázat finanční úspory a výhodnost navržených řešení.

4. Prodávající dále v rámci tool managementu zajistí evidenci vrácení spotřebované položky (tj. položky plnění, která vlivem opotřebení ztratila svou obráběcí schopnost a nelze ji již obnovit). Předmětem této evidence bude zboží, které bylo zaměstnancům kupujícího vydáno z toolboxu či z výdejny a po spotřebování jeho užitné hodnoty bude vráceno na určené místo a zde evidováno. Výsledek bude podkladem pro stanovení kritického bodu užití zboží, objednávku broušení a povlakování v případě zboží takovou obnovu užitné činnosti umožňuje. Pokud zboží takovou obnovu neumožňuje bude požadovaná evidence sloužit k zabezpečení maximálního využití jeho užitné hodnoty a eliminaci zakázané dispozice s tímto zbožím zaměstnanci kupujícího. 

5. Prodávající je povinen jednou měsíčně předat přehled spotřeby „nástrojů, nářadí, činností“ a to jak v číselné (datové) tak v grafické (managerské) podobě. Do zavedení kompletní evidence (6 měsíců pro toolboxy a celkově 12 měsíců pro komplexní správu nástrojů od podpisu této dohody) budou zpracovávány reporty jejichž obsah bude určen dohodou s prodávajícím.

6. Prodávající deklaruje, že ke dni podpisu této dohody má/nemá (prodávající vybere variantu) zkušenosti s tvorbou návrhu řešení spotřeby materiálu za uplynulé období (měsíc, kvartál, rok) za společnost celkem a za jednotlivé úseky (dílny, lokality), za jednotlivá pracoviště nebo za konkrétního výrobního dělníka. 

7. Smluvní strany se dohodly, že nejpozději do šesti měsíců od podpisu této dohody oznámí kupující prodávajícímu, zda využije možnosti plného převzetí a provozování výdejny prodávajícím nebo zda zvolí možnost zavedení evidence komplexní správy nástrojů a nářadí a tool managementu prodávajícím ve výdejně, kterou si nadále bude spravovat sám.

Kupující se rozhodne na základu výsledku ze systému komplexní správy nástrojů a nářadí prostřednictvím porovnání stávajících nákladů a navrhované výše paušálu.

Evidence a tool management prostřednictvím toolboxů
8. V rámci tool managementu prodávající zavede nejpozději do šesti měsíců od podpisu této dohody systém sledování spotřeby zboží, a to prostřednictvím evidence výdejů z toolboxů a výdejny. Do okamžiku zavedení tohoto systému zvolí prodávající formu evidence dle svého uvážení. 
9. Evidence vydaného zboží a nástrojů bude prováděna prostřednictvím čipových zaměstnaneckých karet. Zařízení nutná k evidenci výdejů, případně k zaznamenání počátku a konce užití plnění, poskytne prodávající a zůstávají v jeho vlastnictví po celou dobu účinnosti této dohody. Prodávající sděluje, že zařízení nutná k evidenci výdejů jím poskytnutá, umožňují/neumožňují (prodávající vybere variantu) další způsob evidence výdaje (v případě, že umožňují, doplní prodávající, jakým způsobem). 
10. V rámci předání plnění kupujícímu zajistí prodávající provedení školení obsluh příslušných zařízení. 
11. Pro odstranění budoucích pochybností kupující souhlasí s umístěním jednoho toolboxu v rámci výdejny. V případě takového umístění by se jednalo o jeden ze dvou možných dalších toolboxů dle čl. IV odst. 14. tohoto článku.  

Evidence a tool management prostřednictvím výdejny 
12. Kupující mimo obecných požadavků na obsah tool managementu dle tohoto článku dále požaduje, aby prodávající v rámci zavedení tool managementu vybavil výdejnu zařízením pro bezkontaktní výdej na osobu a bezkontaktním odečtem nářadí, a dále aby zavedl značení nářadí (čárový kód, QR kód či jiným vhodným způsobem). Výše uvedené prodávající provede do šesti měsíců od okamžiku, kdy mu prodávající sdělí, zda se rozhodl pro předání výdejny do správy prodávajícímu či jejího ponechání ve vlastní správě. Zvolené vybavení a systém evidence přizpůsobí této skutečnosti. 
13. V rámci výdejny budou zabezpečovány činnosti:

a) Příjem, evidence a správa zboží, které je do výdejny průběžně dodáváno na základě objednávky kupujícího prodávajícím

b) Příjem, evidence a správa zboží, které je do výdejny průběžně dodáváno třetím subjektem

Činnosti uvedené pod písm. a-b budou prováděny tak, aby byla zabezpečena jejich řádná evidence a evidence na inventurních seznamech dle druhu příslušného nářadí. Zároveň bude také zabezpečeno oddělení zboží dle vlastníka. 

c) Příprava a výdej zboží včetně jeho evidence na útvar, pracoviště a osobu.

d) Řešení reklamací v souvislosti s dodávkami zboží prostřednictvím výstupů pro škodní komisi kupujícího.
e) Příjem nástrojů, nářadí či jednotlivých položek plnění z výroby a jeho roztřídění (broušení, oprava, kalibrace apod.)

f) V případě převzetí výdejny prodávajícím bude výdejna také zajišťovat evidenci a správu zboží, které prodávající převzal od kupujícího současně s převzetím budovy výdejny

g) Pravidelný report výsledků a to měsíčně, kvartálně a ročně.

Evidence a tool management v případě převzetí výdejny prodávajícím
14. Pokud se kupující rozhodne pro převzetí výdejny prodávajícím, oznámí mu tuto skutečnost ve lhůtě a postupem předvídaným touto dohodou. Prodávající v rámci tool managementu zavede systém sledování spotřeby zboží, a to prostřednictvím provozování výdejny v prostorách jemu za tímto účelem svěřených. Tento systém zavede prodávající do jednoho roku od podpisu této dohody. Do okamžiku zavedení tohoto systému zvolí prodávající formu evidence dle svého uvážení. 

15.
Kupující dále požaduje, aby pracovníci výdejny byli viditelně takto označeni.

16.
Prodávající dále bude 1x za tři měsíce kupujícímu podávat návrhy na optimalizaci spotřeby a min. 1x za půl roku nebo na žádost kupujícího provádět inventury.
17. 
Pro odstranění budoucích pochybností kupující sděluje, že prostřednictvím své výdejny ke dni podpisu této dohody vydává plnění různých dodavatelů a toto požaduje zachovat i pro dobu plněné předmětu této dohody. Prodávajícím zavedený systém evidence výdeje z výdejny tak bude muset obsáhnout i položky dodávané jinými dodavateli.

Evidence a tool management prostřednictvím výdejny, konsignačního skladu – vlastní správa prodávajícím
18. Pokud se kupující rozhodne pro vlastní správu výdejny, tj. vlastní činností, oznámí mu tuto skutečnost ve lhůtě a postupem předvídaným touto dohodou. Prodávající v rámci tool managementu zavede systém sledování spotřeby zboží. Tento systém zavede prodávající do jednoho roku od podpisu této dohody. Do okamžiku zavedení tohoto systému zvolí prodávající formu evidence dle svého uvážení. 

19.
Pro odstranění budoucích pochybností kupující sděluje, že prostřednictvím své výdejny ke dni podpisu této dohody vydává plnění různých dodavatelů a toto požaduje zachovat i pro dobu plněné předmětu této dohody. Prodávajícím zavedený systém evidence výdeje z výdejny tak bude muset obsáhnout i položky dodávané jinými dodavateli.

VII. Reporting do systému TPV 2000 Plus
1. Reporting (tj. datové propojení, napojení do databáze) bude prováděn odborným pracovníkem prodávajícího IT specialistou, prostřednictvím kterého prodávající v zadávacím řízení prokazoval splnění technické kvalifikace, případně jiná osoba se stejnou kvalifikací. Prodávající provede report a navedení dat do systému TPV 2000 Plus do …. hodin od okamžiku, kdy budou data pro reporting připravena.
2. Další činností v rámci této části plnění v rámci reportingu bude:

-kontrola a doplňování nářadí u technologických postupů


-příprava spotřeby nářadí pro jednotlivá pracoviště


-úprava spotřeby nářadí v toolboxech a jejich reporting


-řešení kolizních stavů karty s toolboxem


-příprava nových položek v toolboxech s ohledem na obsah výdejen a požadavky obsažené k jednotlivým výrobám v TPV 2000 Plus

-příprava seznamu nářadí pro seřizovací listy pro NC programy


-spolupráce s pracovníky technologie kupujícího a tvorba sestav pro výdejnu s nářadím.
3. Prodávající deklaruje/nedeklaruje (prodávající vybere variantu), že tuto část plnění bude poskytovat prostřednictvím certifikovaného odborného pracovníka, který má praktické zkušenosti s implementací dat a výstupů do programu TPV 2000 Plus.
VIII. 
Odkup zásob břitových destiček kupujícího
1. „Odkup stávajících zásob“ znamená, že kupujícímu v souvislosti s jeho výrobou vznikly v minulosti zásoby břitových destiček a nástrojů. Protože kupující není obchodníkem s tímto sortimentem, je obtížné pro něj takto vzniklé zásoby prodat. Proto kupující požaduje, aby prodávající od něj tyto zásoby odkoupil.

2. „Odkup v budoucnosti vzniklých zásob“ znamená, že prodávající zpětně odkoupí plnění od kupujícího, které mu dodal a které je pro kupujícího přebytkové. S ohledem na skutečnost, že množství bude objednáváno i na základě konzultace s prodávajícím, lze konstatovat, že nelze předpokládat vysoké množství takto zpětně odkoupených zásob.


A. Odkup stávajících zásob
3.
Seznam stávajících zásob břitových destiček, které prodávající od kupujícího postupem předvídaným v této dohodě odkoupí, je stanoven v Příloze č. 3 této dohody.   Prodávající tyto zásoby odkoupí jednorázovým nákupem za ceny stanovené v Příloze č. 3 této dohody. 
4. Kupující nejpozději do 15 pracovních dnů od uzavření této dohody vyzve emailem prodávajícího k převzetí výše specifikovaných zásob břitových destiček. Ve výzvě kupující stanoví den a hodinu předání. Místem předání je sídlo kupujícího. Kupující vystaví fakturu za odkoupené zásoby tak, aby datum splatnosti této faktury nepředcházel datu splatnosti první faktury, kterou vystaví prodávající. Datum splatnosti a možnost započtení této faktury určí kupující. 
5.  Prodávající nabývá výše specifikované zásoby břitových destiček do svého vlastnictví ve stavu, v jakém se nacházení ke dni uzavření této dohody a kupuje je, jak stojí a leží. Kupující na tyto zásoby břitových destiček neposkytuje žádnou záruku. 

B. Odkup budoucích zásob
6. 
V případě, že v průběhu účinnosti dohody vzniknou kupujícímu zásoby zboží dodávaného mu kupujícím na základě této dohody, kupující je na základě výzvy prodávajícího odkoupí zpět, a to ne za cenu nižší než 100% ceny, za kterou ho od prodávajícího kupující koupil. Předmětem odkupu může být zboží pouze nové a nepoužité. 

Odkup zboží bude realizován:

a) na základě výzvy kupujícího nejpozději do 15 dnů od doručení výzvy

b) vrácením do toolboxu
Prodávající je povinen takto zpětně odkoupit pouze zboží, ke kterému kupujícímu vzniklo vlastnické právo v průběhu předchozího měsíce, než v kterém kupující vyzval prodávajícího k odkupu nebo vrátil položku zboží zpět do toolboxu nebo výdejny. 

IX. Konzultační činnost, školení
1. Tato dohoda předpokládá intenzivní komunikaci kupujícího s prodávajícím. Kupující deklaruje, že ji takto hodlá realizovat. Na základě této komunikace obsažené například i v konzultacích s pracovníkem prodávajícího, bude s ohledem na typ výroby a její množství určeno, jaké plnění bude požadováno a toto bude následně objednáno. Prodávající tak bude mít vždy v dostatečném předstihu informace nutné pro provedení plnění dle této dohody. 

2. Prodávající v rámci plnění bude pro kupujícího zajišťovat:
a) praktické zkoušky a návrhy technologií obrábění dle aktuálních potřeb;
b) realizace zkoušek a testů nástrojů a upínacích systémů; 

c) realizace variantních řešení požadavků kupujícího, návrhy a úpravy plnění 

d) průběžně dle této dohody nebo na žádost kupujícího poskytnout součinnost při aplikaci dodávaného zboží ve výrobě

Všechny činnosti uvedené v tomto bodu budou konány za přítomnosti min. 1 odborného pracovníka prodávajícího. Pro účel kvalitnějšího zabezpečení plnění, a to včetně školení kupující sděluje, že pracuje v systému Siemens NX. 
Kupující požaduje provádění konzultační činnosti a návrhů plnění s přihlédnutím k aktuálnímu vývoji technologií v oblasti obrábění. Prodávající deklaruje/nedeklaruje, že provádí samostatný vývoj a výrobu nástrojů a tuto skutečnost zohlední v rámci požadované konzultační činnosti.
Prodávající ke dni podpisu této dohody deklaruje, že má/nemá (prodávající vybere variantu) zkušenosti s procesem návrhů nového řešení technologie, a tyto vědomosti tak zohlední/nezohlední (prodávající vybere variantu) v poskytované konzultační činnosti.  

Prodávající ke dni podpisu této dohody deklaruje, že má/nemá zkušenosti (prodávající vybere variantu) s tvorbou a implementací seřizovacích listů do výrobního procesu, a tyto vědomosti tak zohlední/nezohlední (prodávající vybere variantu) v poskytované konzultační činnosti. 
3. Odborný pracovník prodávajícího bude přítomen v sídle kupujícího min. 2 pracovní dny v týdnu v době od 7,00 do 15,30. Prodávající zajistí veškeré pomůcky (např. notebook, odborné programy, tiskárnu atp.), které jeho odborný pracovník pro výkon své činnosti bude potřebovat. Kupující je oprávněn v případě naléhavé potřeby si vyžádat osobní přítomnost odborného pracovníka prodávajícího i mimo výše uvedené 2 pracovní dny v týdnu. Odborný pracovník je povinen se do sídla kupujícího dostavit do ……... (doplní prodávající) pracovních dnů ode dne kdy kupující svůj požadavek ohlásí prodávajícímu. V případě nepřítomnosti odborného pracovníka zajistí prodávající adekvátní náhradu. Prodávající kupujícímu poskytne/neposkytne (prodávající vybere variantu) telefonickou podporu 24/7. tel. číslo: ………..
4. Prodávající se zavazuje v rámci předmětu plnění poskytovat kupujícímu na jeho žádost vlastní návrhy technických řešení, technickou dokumentaci vč. dokumentace vlastní výroby, standartních a speciálních nástrojů. Zhotovení výkresové dokumentace nástrojů, speciálů k odsouhlasení prodávající provede do …… (doplní prodávající) pracovních dnů od zadání, zhotovení prvotního návrhu nových technologií pro výrobu od zadání prodávající provede prodávající do ….. (doplní prodávající) pracovních dnů od zadání. 
5.    Konzultační činnost pro stávající výrobu
Po podpisu této dohody bude prodávající dodávat plnění dle této dohody určené v příloze č. 2 způsobem určeným v této dohodě. Prodávající na základě konzultační činnosti poskytované kupujícímu jako součást plnění, bude ve spolupráci s kupujícím tvořit k výrobkům stávající výroby časové studie, ekonomické zhodnocení, seřizovací a nástrojové listy. Tyto nástrojové listy budou obsahovat technický popis výrobku, jeho výrobu, učení obráběcích zařízení a výpočet nákladů na výrobu (a to včetně např. nákladů na použité plnění dodané prodávajícím). Po vytvoření nástrojového listu prodávající navrhne kupujícímu plnění, které musí být minimálně stejně ekonomicky výhodné nebo výhodnější než stávající plnění. Takto navržené plnění musí kupujícímu umožnit pokračovat bez přerušení ve výrobě a bez rizika ponížení kvality výroby.


Cena nově navrženého plnění je závazná pro celou dobu účinnosti dohody. Změna ceny je možná pouze v případech předvídaných touto dohodou. Prodávající je oprávněn kdykoliv v průběhu účinnosti dohody navrhnout jiné plnění, které bude ekonomicky výhodnější. I toto plnění musí zabezpečit nepřerušení výroby a nesnížení její kvality. 
6.    Konzultační činnost pro budoucí výrobu

Prodávající ve spolupráci s kupujícím vytvoří časovou studii nového výrobku, ekonomické zhodnocení, seřizovací a nástrojový list. Následně kupujícímu navrhne minimálně dva typy plnění, které budou ekonomicky nejvýhodnější, a to i s ohledem na další výrobu kupujícího. Konkrétní plnění bude stanoveno po další konzultaci i s ohledem na stávající a plánovanou budoucí výrobu.

Cena nově navrženého plnění je závazná pro celou dobu účinnosti dohody. Změna ceny je možná pouze v případech předvídaných touto dohodou. Prodávající je oprávněn kdykoliv v průběhu účinnosti dohody navrhnout jiné plnění, které bude ekonomicky výhodnější. I toto plnění musí zabezpečit nepřerušení výroby a nesnížení její kvality.
7.    Konzultační činnost pro úsporu na projektu

Kupující je oprávněn prodávajícímu předkládat ke konkrétnímu projektu nástrojové a ekonomické listy. Prodávající v rámci konzultační činnosti navrhne v souladu s touto dohodou plnění, které by zabezpečilo pokračování v této stávající výrobě bez rizika snížení její kvality s tím, že výrobní náklady na tomto projektu budou poníženy min. o 3%. Návrh prodávající předloží prostřednictvím ekonomického listu projektu do 1 měsíce od okamžiku, kdy mu byl projekt k návrhu opatření pro snížení nákladů výroby předložen. Na základě této činnosti bude realizována část bonusového programu pro prodávajícího dle čl. X. této dohody. 

8. V souladu s ust. čl. VI odst. 3 této dohody bude prodávající provádět v určených intervalech komplexní dodavatelský audit. Výsledkem auditu provedeném po prvním roce trvání dohody bude mj. i návrh výše úspory, které je prodávající schopen za období dalšího roku prostřednictvím aplikace všech částí plnění dosáhnout. Takto stanovený návrh je pro prodávajícího závazný. Skutečnost, zda byla úspora dosažena bude vyhodnocena v následujícím auditu provedeném v souladu s čl. VI. odst., 3 této dohody.
9.
Prodávající min. každých 6 měsíců v rozsahu dvou pracovních dnů proškolí technické pracovníky kupujícího. Školení bude zaměřeno na témata související s poskytovaným plněním (např. třískové obrábění, CAD/CAM aplikace atp.). Výstupem každého takového školení bude předání provedeného znalostního testu všech účastníků vč. vyhodnocení výsledků.  
X. Cena plnění, změna ceny plnění, bonusové programy, stanovení výše úspor
1. Smluvní strany se podle § 2 zák. č. 526/1990 Sb., o cenách, ve znění pozdějších předpisů, dohodly na způsobu stanovení ceny za plnění dle této dohody. 
2. a) Pro výpočet fakturovaných cen za plnění uvedené v příloze č. 2 této dohody budou použity ceny, které jsou uvedeny v příloze č. 2 této dohody. 

b) Pro výpočet fakturovaných cen za nově navržené plnění budou použity ceny dle ceníku prodávajícího. V souladu s ust. čl. IX. odst. 6 bude cena, za kterou kupující pořídí plnění poprvé, platná po celou dobu účinnosti této dohody. 
c) Za sedmý a jakýkoliv další poskytnutý toolbox dle čl. IV. odst. 14 této dohody uhradí kupující prodávajícímu částku ve výši …… EUR za každý měsíc užívání.
d) Za stávající zásobu břitových destiček dle přílohy č. 3 této dohody uhradí prodávající kupujícímu částku ve výši …….. EUR bez DPH.
e) V případě převedení výdejny do plné správy prodávajícího uhradí kupující prodávajícímu částku ve výši …….. EUR bez DPH za jeden měsíc. Tato paušální úhrada se bude vždy po 12 měsících od první úhrady snižovat o 3% z částky bez DPH jako důsledek provedené optimalizace provozu.

3. Fakturovaná cena nepřekročí cenu a skladbu uvedenou ve schválené nabídce.
4. Ceny, uvedené v příloze č. 2 této dohody v EUR bez DPH jsou stanoveny jako ceny nejvýše přípustné a jsou v nich již zahrnuty veškeré náklady s poskytnutím plnění tak jak je specifikuje tato dohody. Smluvní strany se dohodly, že v ceně plnění dle přílohy č. 2 této dohody jsou zejména, nikoli však výlučně zahrnuty náklady spojené s dodáním požadovaných plnění do místa plnění dle čl. XIII. této dohody ve vhodném přepravním a manipulačním uskupení, řádně zabezpečeném proti samovolnému uvolnění a pohybu.
5. K fakturované ceně bez DPH bude připočtena DPH v sazbě platné v den zdanitelného plnění. 
Změna ceny plnění

6. Smluvní strany se dohodly, že s ohledem na délku trvání smluvního vztahu založeného touto dohodou, berou na vědomí skutečnost, že v průběhu jejího trvání může dojít ke změnám cen plnění. Maximální hodnota takové změny je 5% za jeden kalendářní rok z hodnoty jednotlivé položky zboží. V případě, že v průběhu plnění dojde k takovému navýšení ceny, prodávající kupujícímu požadavek na zvýšení ceny oznámí min. 1 měsíc před uplatněním zvýšené ceny. Skutečnost zvýšení ceny prodávající prokáže např. anonymizovanými fakturami od svého dodavatele, katalogovými cenami atp. Předložené dokumenty musí zobrazovat stav před zvýšením ceny a po jejím zvýšení. 
V případě, že by po navýšení ceny došlo k jejímu snížení, je prodávající obdobným způsobem povinen kupujícího o snížení ceny informovat a fakturovat sníženou cenu. 
Bonusové programy, stanovení výše úspor
7. Bonusové programy

a) Bonusový program pro kupujícího je upraven v příloze č. 4, list 1 této dohody.
Smluvní strany se dohodly, že prodávající kupujícímu poskytne bonusový program dle objemu objednávek uskutečněných na základě této dohody. Po uplynutí 12 kalendářních měsíců od podpisu dohody prodávající kupujícímu dodá výčet všech daňových dokladů – faktur vydaných za plnění uskutečněná na základě této dohody. Tento výčet prodávající předloží do 15 kalendářních dnů od uplynutí této doby a kupující ho emailem prodávajícímu potvrdí. V případě, že souhrnná hodnota daňových dokladů – faktur bez DPH překročí částku 650 000,- €, poskytne prodávající kupujícímu bonus počítaný dle bonusového programu obsaženého v příloze č. 3 této dohody. Výpočet bonusu dle tohoto programu bude přiložen k výše uvedenému výčtu objednávek. Stejným způsobem bude prodávající postupovat po uplynutí každých následujících 12 měsíců doby trvání dohody. Poskytnutí těchto bonusů bude řešeno prostřednictvím opravného daňového dokladu, které vydá prodávající postupem dle následujícího článku. 
b)  Bonusový program pro prodávajícího

Smluvní strany se dohodly, že kupující poskytne prodávajícímu bonusový program dle dosažené úspory v rámci výroby a bonusový program z uspořených nákladů na jednotlivé projekty. Oba bonusové programy jsou popsány v příloze č. 4, list. 2 této dohody. 

První úspora se bude počítat po dvanácti měsících plnění, další po jednom roce plnění. Podkladem pro zhodnocení, zda byla úspora realizována, bude výsledek ročního auditu v rámci toolmanagementu dle ust. čl. VI. odst. 3 této dohody a stanovení úspor dle bonusového programu pro prodávajícího dle tohoto článku a přílohy č. 4 list. 2 této dohody. Poskytnutí těchto bonusů bude řešeno prostřednictvím daňového dokladu - faktury, který vydá prodávající postupem dle následujícího článku. 

XI. Platební a fakturační podmínky

1. Pro účely této dohody si smluvní strany mimo úpravy obsažené ve Všeobecných nákupních podmínkách sjednávají, že:

a) v případě odebrání plnění z toolboxu nebo výdejny vystaví do 15 kalendářních dnů po začátku dalšího měsíce prodávající fakturu za plnění vydané toolboxem nebo výdejnou za předchozí měsíc. Přílohou faktury bude seznam položek, které byly toolboxem či výdejnou vydány s časovým údajem vydání a číselným označením pracovníka, který položku z toolboxu nebo výdejny vybral. Tento seznam bude dodán ve formátu souboru .xlc; 
b) v případě plnění prostřednictvím dodání na sklad kupujícího (platí v případě plnění realizovaného Dodávkou prostřednictvím přímé objednávky) nebo v případě provedení broušení nebo povlakování je prodávající oprávněn vystavit fakturu po podpisu „Dodacího listu"; 
c) opravný daňový doklad dle čl. X. odst. 7 písm. a) této dohody, vystaví prodávající do tří pracovních dnů od potvrzení výčtu objednávek za předchozích 12 kalendářních měsíců kupujícím. Prodávající opravný daňový doklad vystavený za objednávky uplatní v následujících 12 kalendářních měsících. Opravný daňový doklad za objednávky uskutečněné za posledních 12 měsíců účinnosti dohody prodávající vystaví ve výše uvedené lhůtě tak, aby jej kupující mohl uplatnit na nejméně poslední dvě faktury vystavené prodávajícím;
d) daňový doklad - fakturu dle čl. X. odst. 7 písm. b) vystaví prodávající do 15 kalendářních dnů od potvrzení dosažení úspory za předchozích 12 měsíců. 
XII. Doba plnění

1. Tato dohoda se uzavírá na dobu určitou, a to na 4 roky od podpisu dohody druhou smluvní stranou. 
2. Jednotlivé dílčí dodávky plnění budou realizovány na základě objednávek vystavených kupujícím v době trvání této dohody nebo prostřednictvím toolboxu a výdejny. 
3. Další plnění stanovené touto dohodou bude realizováno dle podmínek stanovenými v této dohodě.
XIII. Místo plnění
1. Pro účely této dohody si smluvní strany mimo úpravy obsažené ve Všeobecných nákupních podmínkách sjednávají, že místem dodání plnění, nebo odkud bude prováděn svoz položek určených k broušení nebo povlakování či jejich návrat, je sídlo kupujícího na adrese: VOP CZ, s. p., Dukelská 102, 742 42 Šenov u Nového Jičína nebo druhý výrobní areál kupujícího v Bludovicích u Nového Jičína. 
XIV. Záruční a reklamační podmínky
1. Pro účely této dohody si smluvní strany mimo úpravy obsažené ve Všeobecných nákupních podmínkách sjednávají, že:

a) kupující za provedené broušení poskytuje prodávající záruku dle § 2619 ObčZ po dobu 6 měsíců;  
b) v případě, že reklamovanou vadu není možno odstranit, prodávající kupujícímu dodá novou břitovou destičku nebo nástroj stejného druhu a typu. Pokud se obdobné vady vyskytnou na více než 25% plnění jednoho typu z jedné dodávky či série, kupující může uplatnit reklamaci na celou dodávku konkrétního typu plnění v rámci jednoho plnění, nebo na celou sérii, a to i pokud ji obdržel ve více plněních. Obdobně bude postupováno i v případě zjištění vady vzniklé při broušení nebo povlakování.   

XV. Bezpečnost informací

1. Pro účely této dohody si smluvní strany mimo úpravy obsažené ve Všeobecných nákupních podmínkách sjednávají, že:

a) s ohledem na charakter provozu a bezpečnostní požadavky kupujícího se prodávající zavazuje zajistit v rámci poskytovaných služeb též veškerou správu dat, a to na vlastním úložišti. V případě, že bude zajištěna externí správa dat třetím subjektům odlišným od prodávajícího, zavazuje se prodávající zavázat takový subjekt písemně povinností mlčenlivosti, ochrany osobních údajů a ochrany obchodního tajemství minimálně v rozsahu, ve kterém sám odpovídá kupujícímu. Pro odstranění budoucích pochybností se v tomto případě třetím subjektem rozumí odborník, který není zaměstnancem prodávajícího a bude zabezpečovat správu dat na uložišti, které je ve vlastnictví prodávajícího a prodávající má nad tímto uložištěm kontrolu. Prodávající se dále zavazuje na výzvu kupujícího předložit příslušnou smlouvu s takovým subjektem;
b) s ohledem na charakter provozu a bezpečnostní požadavky kupujícího garantuje prodávající kupujícímu, že data získaná v rámci poskytování služeb nebudou poskytována žádným třetím osobám;
c) prodávající se zavazuje předložit kupujícímu na vyžádání potvrzení o tom, jakým subjektem a kde jsou spravována získaná data.
2. 
Prodávající deklaruje/nedeklaruje (prodávající vybere variantu), že výše popsanou správu dat bude provádět prostřednictvím svého zaměstnanec.
XVI. Práva a povinnosti smluvních stran

1. Kupující je oprávněn kdykoliv v průběhu záruční doby požadovat doplnění informací týkajících se zejména:

a) řešení reklamací materiálového a chemického složení dodávaného plnění;

b) informací o výrobci dodávaného plnění, nebude-li jím přímo prodávající;

c) doplňujících informací o provedených kvalitativních zkouškách dodávaného plnění certifikovanou osobou;
2. Kupující je povinen poskytnout prodávajícímu součinnost nezbytnou pro naplnění účelu této dohody, a to zejména:

a) sdělit prodávajícímu všechny nutné informace pro realizaci plnění, zejména nikoliv však výlučně, údaje o výrobních zařízení 
b) informovat prodávajícího o provozní době kupujícího;

b) umožnit prodávajícímu vjezd do místa plnění dle této dohody;

c) informovat prodávajícího o technickém a manipulačním vybavení kupujícího nacházejícím se v místě plnění dle této dohody;

d) poskytnout prodávajícímu vhodnou součinnost při manipulaci s s dodávaným plněním v místě plnění dle této dohody;

e) zajistit vhodná bezpečnostní opatření spojená s dodáním a manipulací plnění v místě plnění dle této dohody;

f) umožnit prodávajícímu vjezd do areálu kupujícího za účelem naskladnění či kontroly toolboxu;
g) umožnit odbornému pracovníkovi prodávajícího, dle čl. IX. odst. 2 této dohody vjezd do areálu kupujícího
h) pro plnění činností v souvislosti s touto dohodou je kupující povinen zabezpečit příslušné prostory.
3. Kupující je oprávněn, a to i opakovaně, nechat si provést test kvality a materiálového složení u odborné právnické či fyzické osoby. Podoba testu, způsob jeho provádění, četnost a použitá technologie bude záviset na jednotlivých vadách, nedostatcích či zjištěných neshodách u poskytnutého plnění. Toto ustanovení nevylučuje možnost testování v podmínkách kupujícího. V případě, že dodané zboží nesplňuje požadované technické parametry dané touto dohodou, zejména přílohou č. 2 této dohody, popřípadě objednávkou, je prodávající povinen uhradit kupujícímu náklady spojené s testováním plnění a kupující je dále oprávněn odstoupit od předmětné objednávky. Tím není dotčeno právo na náhradu škody.
XVII. Sankční ujednání

1. Pro účely této dohody si smluvní strany mimo úpravy obsažené ve Všeobecných nákupních podmínkách sjednávají, že:

a) Pokud prodávající nedosáhne po druhém roce plnění úspory, ke které se zavázal ve výsledku dodavatelského auditu provedeném po prvním roce dle čl. IX. odst. 8 této dohody, uhradí prodávající kupujícímu smluvní pokutu ve výši 100.000,- Kč.
b) Pokud prodávající nedodrží ustanovení o bezpečnosti informací dle čl. XV. této dohody, zaplatí kupujícímu 100.000,- Kč za každé takové nedodržení. To neplatí pro případ předání dat z toolboxu či výdejny nebo objednávek třetím osobám nebo v případě úniku uložených dat, kdy prodávající uhradí kupujícímu smluvní pokutu ve výši 1 000 000,- Kč za každé porušení této povinnosti.   
c) Pokud prodávající nedodrží ustanovení té části dohody, ve které se prohlášením zavázal plnit, nebo deklaroval, že bude určitou činnost provádět konkrétním způsobem např. nikoliv však výlučně dle čl. XV. odst. 2 této dohody, uhradí kupujícímu smluvní pokutu ve výši 5 tis. Kč za každé takové nedodržení.
d) Pokud prodávající nedoplní stav zásob v toolboxech nebo výdejně alespoň na minimální množství ve lhůtě stanovené touto dohodou, uhradí prodávající kupujícímu smluvní pokutu 50 tis. Kč za každý den prodlení. 

XVIII. Ostatní ujednání

1. Prodávající musí být pojištěn pro případ, že kupujícímu způsobí škodu svým plněním, a to do výše 15.000.000 Kč (slovy: patnáct miliónů korun českých). Tato pojistka musí být platná po celou dobu platnosti této dohody. Prodávající je povinen doklad o pojištění předložit do 5 pracovních dnů od podpisu dohody. Kupující je oprávněn si jeho předložení vyžádat kdykoliv v průběhu platnosti dohody. V takovém případě ji prodávající předloží do 3 pracovních dnů. 

2. Nepředložení pojistné smlouvy nebo neuzavření nové pojistné smlouvy po skončení platnosti předchozí je hrubým porušením a kupující je oprávněn v takovém případě odstoupit od této dohody.

3. Prodávající je povinen po celou dobu trvání dohody disponovat kvalifikací, kterou prokázal v rámci zadávacího řízení před uzavřením této dohody. V případě porušení tohoto ustanovení má kupující právo odstoupit od dohody.
 XIX. Komunikace mezi smluvními stranami
1. Oprávněné osoby:

Oprávněné osoby na straně kupujícího:
Kontaktní osoby pro věci obchodní:

Za kupujícího:





Za prodávajícího:

Bc. Jan Faluši, strategický nákup


………………….. (doplnit jméno)
Email: falusi.j@vop.cz




………………….. (doplnit email)
Tel.: 556 783 411




…………………..(doplnit telefon)
Kontaktní osoby pro věci smluvní:
Za kupujícího:





Za prodávajícího:

Ing. Roman Dudaš, ředitel nákupu a logistiky

………………….. (doplnit jméno)
Email: dudas.r@vop.cz




………………….. (doplnit email)
Tel.: 556 783 523




…………………..(doplnit telefon)
Kontaktní osoby pro účely plnění:
Za kupujícího:





Za prodávajícího:

Ing. Zdeněk Dolák, operativní nákup
             
………………….. (doplnit jméno)
Email: dolak.z@vop.cz
              


………………….. (doplnit email)
Tel.:  556 783 599
      



…………………..(doplnit telefon)
Zůbek Richard, technik pro výkup a broušení        
………………….. (doplnit jméno)
Email: zubek.r@vop.cz

              
………………….. (doplnit email)
Tel.:  556 783 595




…………………..(doplnit telefon)
      







Rudolf Karas, technik pro obsluhu Toolboxu

            …………………..(doplnit jméno)
Email: karas.r@vop.cz
     

         

………………….. (doplnit email)
Tel.:  556 783 521
      



…………………..(doplnit telefon)








Osoba provádějící další plnění:









………………….. (doplnit jméno)

              





………………….. (doplnit email)

      






…………………..(doplnit telefon)

XV. Závěrečná ujednání

1. Tato dohoda nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma Smluvními stranami. Tato dohoda nabývá účinnosti dnem jejího uveřejnění v registru smluv.
2. Změnit nebo doplnit tuto dohodu je možné jen písemně, a to formou číslovaných, datovaných a oprávněnými osobami podepsaných dodatků. Jiné zápisy, prohlášení apod. se za změny dohody nepovažují.
3. Smluvní strany mohou ukončit smluvní vztah kdykoliv vzájemnou písemnou dohodou. 
4. Smluvní strany se dohodly, že pro účely této dohody nepoužijí článek č. XI všeobecných nákupních podmínek a úprava zániku závazku plnit dohodu zaniká jednostranným písemným odstoupením od dohody pro její podstatné porušení druhou smluvní stranou s tím, že podstatným porušením dohody je zejména:

a) prodlení s dodáním plnění po dobu delší než 5 pracovních dnů;
b) nedodržení smluvních ujednání o záruce za jakost;
c) neuhrazení dílčí kupní ceny kupujícím po druhé písemné výzvě prodávajícího k uhrazení dlužné částky, přičemž druhá výzva nesmí následovat dříve než 30 kalendářních dnů po doručení první výzvy;
d) nenaskladnění kupujícím určeného minimálního limitu břitových destiček nebo nástrojů do toolboxu po dobu delší než 5 pracovních dnů;

e) nepředložením pojistné smlouvy dle čl. XVIII této dohody;
f) nedosáhnutí výše úspory, ke které se prodávající zavázal po prvním provedeném dodavatelském auditu dle čl. IX. odst. 8 této dohody.
5. Kupující je oprávněn odstoupit od této dohody rovněž v případě, že souhrn uznaných reklamací za období 1 měsíce činí nejméně 50.000 Kč (slovy: padesát tisíc korun českých) bez DPH, nebo v případě že v období 2 po sobě následujících měsíců kupující u prodávajícího uplatňoval 4 případy plnění dodaného v rozporu s ustanovením této dohody. Pro případ reklamace zboží, jehož hodnota je vyšší než 100.000,- Kč za jeden kus se smluvní strany dohodly, ze kupující je oprávněn odstoupit od této dohody v případě, pokud by uplatnil za období 2 po sobě následujících měsíců více než 1 případ plnění dodaného v rozporu s ustanovením této dohody.  
6. Kupující je oprávněn odstoupit od dohody také v případě, že prodávající nebude splňovat kvalifikaci, kterou se prokazoval jako uchazeč v řízení o zadání předmětné veřejné zakázky.
7. Není-li ve dohodě uvedeno jinak, mají ustanovení uvedená ve dohodě přednost před ustanoveními uvedenými v dílčí smlouvě, resp. objednávce.
8. Smluvní strany shodně prohlašují, že si dohodu před jejím podepsáním přečetly, a že byla uzavřena po vzájemném projednání podle jejich pravé a svobodné vůle, určitě, vážně a srozumitelně, a že se dohodly o celém jejím obsahu, což stvrzují svými podpisy.
9. Tato dohoda je vyhotovena ve třech stejnopisech s platností originálu, přičemž kupující obdrží dvě vyhotovení a prodávající jedno vyhotovení.
10. Nedílnou součástí této dohody jsou přílohy:

Příloha č. 1 – Všeobecné nákupní podmínky

Příloha č. 2 -Technická specifikace požadovaného plnění pro stávající výrobu a ceník
příloha č. 2 - Odkup stávajících zásob – seznam zásob
příloha č. 3 - Bonusový program
příloha č. 4 - Technické požadavky na výdejové zařízení – Toolbox
příloha č. 5 - Základní povinnosti osob vstupujících/vjíždějících do areálu VOP CZ, s. p.
V Šenově u Nového Jičína dne ………….
     V………………………dne…………
___________________________

 
  ___________________________

	Ing. Radovan Putna
	.......................................
	

	ředitel VOP CZ, s.p.
	.......................................
	

	
	prodávající 
	


__________________________
Ing. Roman Dudaš
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